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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (فرنسا) السيد لفيت 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غرانوفسكي الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كبغلي الأرجنتين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد يلتشنكو أوكرانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تشودري بنغلاديش 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بن مصطفى تونس 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وارد جامايكا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وانغ ينغفان الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دوفال كندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وان مالي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد حسمي ماليزيا 
 . . . . . . . . . السيد إلدون المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غوريراب ناميبيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فان والصم هولندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد هولبروك الولايات المتحدة الأمريكية     

  جدول الأعمال 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية  
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افتتحت الجلسة الساعة ١٢/٠٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): وفقـــا للتفــاهم الــذي تم 
التوصــل إليــه في مشــاورات الــس الســابقة، اقــترح دعــــوة 
أعضاء اللجنة السياسـية لتنفيـذ اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق 
النار، فضلا عن زامبيا، وممثـل الرئيـس الحـالي لمنظمـة الوحـدة 
الأفريقيـة والممثــل الخــاص للأمــين العــام لجمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية للمشاركة في هذه الجلسة. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

وفقا للأحكام ذات الصلة من الميثاق والمـادة ٣٧ مـن 
النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، أدعـو سـعادة الســـيد عبــد 
القادر مساحل، المبعــوث الخـاص لرئيـس الجمهوريـة الجزائريـة 
الديمقراطية الشعبية السيد عبد العزيز بوتفليقة، الرئيـس الحـالي 
لمنظمة الوحدة الأفريقية، إلى شغل مقعد على طاولة الس. 

بدعـوة مـن الرئيـس، شـغل السـيد مسـاحل (الجزائـــر) 
مقعدا على طاولة الس. 

ــــعادة الســـيد  الرئيــس (تكلــم بالفرنســية): أدعــو س
جـورج تشـيكوتي، نـائب وزيـر الخارجيـة بـــأنغولا، إلى شــغل 

مقعد على طاولة الس. 
بدعـوة مـن الرئيـس، شـغل السـيد تشـيكوتي (أنغــولا) 

مقعدا على طاولة الس. 
الرئيــس (تكلــم بالفرنســــية): أدعـــو معـــالي الســـيد 
يروديا عبد اللاي ندومباسي، وزير الدولة للشـؤون الخارجيـة 

ـــة الكونغــو الديمقراطيــة، إلى شــغل  والتعـاون الـدولي بجمهوري
مقعد على طاولة الس. 

بدعوة من الرئيس، شغل السيد ندومباسي (جمهورية 
الكونغو الديمقراطية) مقعدا على طاولة الس. 

الرئيس (تكلم بالفرنسية): أدعو معالي السيد أندريـه 
بومايا، وزير الخارجيـة والتعـاون الإقليمـي بروانـدا، إلى شـغل 

مقعد على طاولة الس. 
بدعـوة مــن الرئيــس، شــغل الســيد بومايــا (روانــدا) 

مقعدا على طاولة الس. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أدعـو معـالي السـيد أمامـا 
مبابـازي، وزيـر الدولـة للشـؤون الخارجيـة والتعـاون الإقليمــي 
في أوغنـدا ورئيـــس اللجنــة السياســية، إلى شــغل مقعــد علــى 

طاولة الس. 
بدعـوة مـن الرئيـس، شـغل السـيد مبابـازي (أوغنـــدا) 

مقعدا على طاولة الس. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أدعو معالي السـيد إريـك 
سيلوامبا، وزير شؤون رئاسة الجمهوريـة في زامبيـا، إلى شـغل 

مقعد على طاولة الس. 
بدعـوة مـن الرئيـس، شـغل السـيد ســـيلوامبا (زامبيــا) 

مقعدا على طاولة الس. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أدعو معالي السيد مشيك 
موشيتوا، القائم بأعمال البعثة الدائمة في زمبـابوي، إلى شـغل 

مقعد على طاولة الس. 
بدعوة من الرئيس، شغل السيد موشـيتوا (زمبـابوي) 

مقعدا على طاولة الس. 
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الرئيــس (تكلــم بالفرنســية): أعــــرب عـــن ترحيـــبي 
بجلـوس معـالي السـيد ثيوبـين غوريـراب علـــى طاولــة الــس، 
وهو وزير خارجية ناميبيا ورئيس الجمعية العامة، ويمثـل آخـر 
الدول الموقعة على اتفاق لوساكا وبلده عضو في مجلس الأمن 

أيضا. 
ووفقـــا للمـــادة ٣٧ مـــن النظـــام الداخلـــي المؤقــــت 
للمجلـس، أدعـو السـيد دومينيـك كـــانكو، رئيــس العلاقــات 
الخارجيـة بحركـة تحريـر الكونغـو، لشـــغل مقعــد علــى طاولــة 

الس. 
وأدعـو الســـيد كلافــير باشــي، رئيــس وفــد التجمــع 
الكونغـولي مـن أجـــل الديمقراطيــة – حركــة التحريــر، لشــغل 

مقعد على طاولة الس. 
ـــس  وأود إبـلاغ الـس بـأن السـيد إميـل إيلونغـا، رئي
ــا،  وفـد التجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة – فـرع غوم
وهو مازال بالطائرة في هذه اللحظـة، سـينضم إلينـا بعـد ظـهر 

اليوم. 
وأدعــو الآن الســيد كــامل مرجــان، الممثــل الخـــاص 
للأمـين العـام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، لشـغل مقعـــد 

على طاولة الس. 
ـــري لحضــور الأمــين العــام  وأود أن أعـرب عـن تقدي

هذه الجلسة الهامة وأرحب به. 
يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جدول أعماله. ويجتمع الس وفقا للتفاهم الـذي تم التوصـل 

إليه في مشاوراته السابقة. 
وبوصفي رئيسا لس الأمن، لي الآن شـرف مخاطبـة 

الس فضلا عن أعضاء اللجنة السياسية. 
ــــوزراء  وأود أن أعــرب عــن ترحيــبي الحــار بمعــالي ال
أعضاء اللجنة السياسية لتنفيذ اتفـاق لوسـاكا؛ ووزيـر شـؤون 

الرئاسـة في زامبيـا؛ والمبعـوث الخـاص لرئيـس منظمـــة الوحــدة 
الأفريقيـة؛ والسـيد كـــامل مرجــان، المبعــوث الخــاص للأمــين 

العام. 
وأود، بموافقــة الأمــين العــام، أن أرجــو مــــن الممثـــل 
الخـاص أن ينقـل إلى جميـع المراقبـــين والأفرقــة العاملــة الآن في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية ما يخالجنا من مشاعر الإعجـاب 
م والتضامن معهم. فهم يقومون بعمل جدير بالإعجـاب في 
ظل أوضاع تتسم بمشقة خاصـة. وآمـل أن يعـرب لهـم السـيد 

مرجان، باسم الس، عن مدى إعجابنا م.  
وأود بصفـة خاصـة أن أوجـــه شــكري للأمــين العــام 
علـى حضـوره هنـا. فقـــد أرجــأ مغادرتــه في رحلــة هامــة إلى 
الشرق الأوسط ليكون هنا اليوم. وأود أيضا أن أشــكره علـى 
تقريـره الـوافي والمتسـم بالشـجاعة، الـذي سيرشـــدنا في عملنــا 

ويكون بمثابة مرجع تدي به. 
ويذكر الحاضرون أن فكرة عقد هذه الجلسة انبثقـت 
ـــار/مــايو في لوســاكا بــين أعضــاء  عـن اجتمـاع عقـد في ٦ أي
اللجنة السياسية لتنفيـذ اتفـاق لوسـاكا وأعضـاء مجلـس الأمـن 
السبعة الذين قاموا بأول رحلة يقوم ا الس علـى الإطـلاق 
إلى أفريقيـا. وقـد أعقـب اجتمـاع ٦ أيـار/مـايو جلسـة مجلـــس 
الأمن التي عقدت في هذه القاعة يوم ٢٤ كـانون الثـاني/ينـاير 
ـــة علــى اتفــاق لوســاكا.  وحضرهـا ممثلـون عـن البلـدان الموقع
واضطلع السفير هولبروك بمبادرة عقـد ذلـك الحـوار. ويشـهد 
الحوار الذي جرى بـين مجلـس الأمـن والأطـراف الموقعـة علـى 
اتفاق لوساكا بما لدى الس من إرادة لأن يستجيب بشـكل 
فعال في كل مرة يتطلب الأمر من الأمم المتحدة أن تسـهم في 

تسوية إحدى الأزمات في أفريقيا. 
فالأمم المتحدة لن تتخلى عـن أفريقيـا. بـل نحـن علـى 
العكس من ذلك نـدرك أن قسـما رئيسـيا مـن جـدول أعمـال 
مجلـس الأمـن مكـرس لأفريقيـا. بيـد أنـه لا بـد مـن القـول بــأن 



400-48156

S/PV.4156

السـياق الـذي نجـد أنفسـنا فيـه اليـوم يتســم بصعوبــة خاصــة. 
وتعزى هذه الصعوبة قبل كل شيء إلى أن بعثة الأمم المتحدة 
في سيراليون تواجه الآن مشاكل خطـيرة. وهـو سـياق صعـب 
أيضا لأن أذهان الجميـع مشـغولة بـالحرب الناشـبة بـين إثيوبيـا 
وإريتريــا، الــتي ألحقــت العــــذاب بشـــعبين وســـببت خســـائر 
جسيمة للبلدين المتورطين في هذا التراع. ولكـل أزمـة بطبيعـة 
ــــدرك أن  الحـــال سماـــا الخاصـــة، ولكـــن يتعـــين علينـــا أن ن
المصاعب القائمة في ســيراليون تدعـو البلـدان المسـهمة بقـوات 

إلى التردد في الالتزام إزاء جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ما نوع التحليل الذي يمكن أن نجريه اليوم للوضع في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية؟ من العناصر الإيجابيـة للغايـة أن 
جميـع بلـدان المنطقـة بذلـت جـهودا حقيقيـة بغيـــة التوصــل إلى 
تسوية تتمثل في اتفاق لوساكا. وأود أن أشـيد بـالدور البـارز 
الـذي أداه الرئيـس شـيلوبا رئيـس زامبيـا في هـذا الصـدد. لقــد 
ـــذ عــام تقريبــا، يــوم ١٠ تمــوز/يوليــه  وُقـع اتفـاق لوسـاكا من
١٩٩٩. وينـص هـذا الاتفـاق علـى تسـوية الأزمـة في غضــون 
٣٦٠ يوما. فأين نحن الآن، بعد انقضاء عامين تقريبا من بـدء 

الصراع، وبعد عام من توقيع اتفاق لوساكا؟ 
لا شـك أن جـهودا بذلـت في الاتجـاه الصحيـح. فقـــد 
أُعلــن وقــف إطــلاق النــار مــن جــانب الأطــراف المتحاربــــة 
ـــوات في ٨ نيســان/أبريــل في  نفسـها، وأُبـرم اتفـاق لفصـل الق
كمبالا. وهنا في نيويورك، وفـت الأمـم المتحـدة بنصيبـها مـن 
هذا التعاقد. فقرر مجلس الأمن، في ٢٤ شـباط/فـبراير المـاضي، 
إنشــاء بعثــة منظمــــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو 
ــها  الديمقراطيـة، الـتي تضـم ٥٠٠ مراقـب عسـكري وقـوة قوام
٠٠٠ ٥ فــرد. ومــن دواعــي الأســــف أن الأنبـــاء الســـيئة في 
تزايـد، بـالرغم مـن إحـــراز هــذا التقــدم الــذي لا شــك فيــه، 
ـــوم ســلبية بشــكل ملحــوظ في اــالات  والمحصلـة الشـاملة الي

الخمسة التالية. 

أولا الأعمــال القتاليــة مســتمرة. وهــــي مســـتمرة في 
مقاطعـة الاسـتوائية. إذ اســتؤنفت الأعمــال القتاليــة هنــاك في 
ايـة العـام المـاضي وصـارت تقـــع بصفــة منتظمــة منــذ ذلــك 
الحـــين. والقتـــال متواصـــل أيضـــا في كاســـــاي منــــذ شــــهر 
آذار/مارس ولا ينقطع ارتكاب العنـف في كيفـو. وأخـيرا، في 
كيسانغاني، نشب القتال في آب/أغسطس مـن العـام المـاضي، 
وفي بدايـة أيـار/مـايو، ثم اندلـع مـن جديـــد علــى نحــو دمــوي 

بشكل خاص في بداية هذا الشهر. 
وثانيـا، ترتفـع علـى الـدوام كلفـــة هــذا الصــراع مــن 
حيـث الحيـاة البشـرية. وقـد أكـــد تقريــر الأمــين العــام الحالــة 
المأسـاوية للمشـردين والاحتياجـات الغذائيـة الضخمـة. ونحـــن 
ـــــير الحكوميــــة  نتلقـــى معلومـــات عـــن طريـــق المنظمـــات غ
والمنظمات الدينية بشأن العنف والمذابـح ولا سـيما في كيفـو. 
كما تبين لنا هذه المنظمات أن هناك مصادمات بـين الأعـراق 

في الشمال الشرقي. 
وفي الأسبوع الماضي نشرت الصحافـة الدوليـة نتـائج 
دراسة أعدا المنظمـات الإنسـانية تقـول إن ١,٧ مليـون فـرد 
هلكـوا في شـــرق الكونغــو في ســنتين مــن الحــروب. وكــانوا 
ضحايا للمذابح أو ماتوا وهم يحـاولون الإفـلات مـن العنـف، 
أو هلكـوا لأن المسـاعدات الإنسـانية لم تتمكـن مـــن الوصــول 
إليـهم بسـبب ظـروف عـدم الأمـان. ونحـــن لا نحــاول هنــا أن 
ندخـل في حـرب إحصـاءات وأرقـام، ولكننـا نحـاول أن نـــرى 
الحقيقة كما هي. وطوال سـنتين الآن سـجلت مئـات الآلاف 
مـــن الوفيـــات في المحافظـــات الشـــرقية لجمهوريـــة الكونغـــــو 

الديمقراطية. 
وثالثـا، فيمـا يتعلـق بعمليـة المصالحـة بـين الكونغوليــين 
أنفسـهم، فـلا يـزال الحـوار الوطـني المنصـوص عليـــه في اتفــاق 
ـــأكدا قــام الميســر للحــوار  لوسـاكا موصـدا. ولكـي يكـون مت
الوطني، الذي اختارته الأحزاب الكونغولية، بمسـاعدة منظمـة 
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الوحدة الأفريقية، ببعض التقييمـات الأوليـة. وأجريـت بعـض 
المشــاورات الأوليــة. وأعــرب مجلــس الأمــن، الــــذي رحـــب 
ــل  بالميسـر في نيويـورك في كـانون الثـاني/ينـاير وفي نيسـان/أبري
مرة أخرى، عن دعمه الكامل له، وسـنعقد غـدا اجتماعـا مـع 

ممثله، الوزير أرشيبولد موغوي. 
ولكن الس يشـعر اليـوم بقلـق عميـق مـن المـأزق في 
ــــن جـــانب حكومـــة  الحــوار الوطــني ومــن نقــص التعــاون م
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة مـع الميسـر. وتثـير الأحـداث في 
كوتوتو جزعنا بصفة خاصة. ويجب أن تقوم تسـوية الصـراع 
ـــة علــى مصالحــة أصيلــة بــين  في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي

الكونغوليين في إطار الحوار الوطني. 
ورابعا، يعيق نقص الأمن والافتقـار إلى النوايـا الطيبـة 
ــــة الكونغـــو  للأحــزاب وزع بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوري
الديمقراطيــة ويعــرض اســتمرار أعمــال القتــــال للخطـــر وزع 
ـــول التعــود مــن جــانب  المرحلـة الثانيـة للبعثـة. ومـن غـير المقب
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية عـن احـترام الالتزامـات 
المقطوعـة في إطـار اتفـــاق مركــز القــوات، ولكــن أيضــا مــن 
جانب الثوار عن طريق تعطيل تحركات القوة. ويتعارض هذا 
مـع الالتزامـات الـتي قطعـت. وفي الختـام فـإن المظـاهر الأخــيرة 
للعــداء للبعثــة في كينشاســــا غـــير مقبولـــة. فـــالأمم المتحـــدة 
ـــو الديمقراطيــة للمســاعدة علــى  موجـودة في جمهوريـة الكونغ

تحقيق السلام ويجب بالتالي مساعدة الأمم المتحدة. 
ــــــال في  وخامســـــا، كـــــان اســـــتئناف أعمـــــال القت
٥ حزيـــران/يونيـــه بـــين القـــوات الأوغنديـــة والروانديـــــة في 
كيسانغاني بمثابة تفاقم وحشي للصـراع في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة. ويبـدو أن هـذه الأعمـال القتاليـة تـدق الأجـــراس 
لاتفاق لوساكا؛ فقد أوقعت بلدين كانــا صديقـين سـابقين في 

شرك معاداة بعضهما بعضا. 

ويجـب التـأكيد علـى الطـابع غـير المـبرر بصفـة خاصــة 
للمواجهات بين جيشين أجنبيين على أراضي بلد ثالث – هـو 
جمهورية الكونغو الديمقراطية. وتسببت هذه الأعمـال القتاليـة 
في خسـائر مدنيـة كونغوليـة عديـدة. ومـــات مــا لا يقــل عــن 
٣٠٠ وجـرح ٥٠٠ ١. وهنـاك وجـودان عسـكريان أجنبيـــان 

بدافع الأمن يصبحان اليوم مصدرا رئيسيا لعدم الأمان. 
ويجـب أن أذكـر أن هــذه الأحــداث صدمــت بشــدة 
ــــه وعـــززت اســـتجابة فوريـــة وجماعيـــة:  اتمــع الــدولي كل
�تكفيكـم أعمـال القتـال. اسـحبوا قواتكـم مـــن كيســانغاني. 
نفـذوا علـــى الفــور الاتفــاق الــذي أبرمــه رئيســاكم بحضــور 

أعضاء مجلس الأمن�. 
ونحن نرى تماما أننا الآن في لحظة حاسمة. وقـد ضبـط 
الأمين العام النغمـة في تقريـره المقـدم يـوم الثلاثـاء إلى الـس، 
والجميع على علم بذلك التقرير. فقـد أبلغنـا أن الحـرب يجـب 
ــــك. وفيمـــا يتعلـــق  أن تقــف علــى الفــور، وهــو محــق في ذل
بكيسـانغاني ربمـا يمكـن أن يـبرز مـــن الأحــداث الســيئة شــيء 
حسن. ويجب أن تقيد المأساة في كيسانغاني كلا منا بوصفـها 
صدمة كهربائية تطلق التنفيذ الإجمـالي السـريع وحـتى المعجـل 
لاتفاق لوساكا. ويبقى هذا الاتفاق محكنا. وفي هـذه اللحظـة 
أعرب عن الأمل في أن يفـرج عـن جميـع أسـرى الحـرب حـتى 
قبل اية عملنا لكي نقول، نعم، إن الإرادة موجودة بـالفعل، 

وإن التحرك في الاتجاه السليم ممكن. 
وبالنيابـة عـــن مجلــس الأمــن، أقــول لأعضــاء اللجنــة 
السياسية لتنفيذ اتفاق لوساكا الذيـن حضـروا للانضمـام إلينـا 
في نيويورك، إننا نأمل أن ندرس الحالة بتعمـق معكـم. ونـأمل 
جميعا أن نقدم حافزا جديدا لعملية لوسـاكا للسـلام وأن نجـد 
طريقة معكم بوصفكم شركاء، للتغلب علـى الأزمـة الراهنـة. 
لقد أبديتم الأمل في أن تكون الأمم المتحدة شـريكتكم، وقـد 
وافقنـا علـى أن نكـون ذلـك الشــريك. ودعونــا معــا، خــلال 
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هذيــن اليومــين أن نتخــذ القــرارات اللازمــة. دعونــا نســـترد 
الأمــل، دعونــا نجلــــب الســـلام لشـــعب جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية وجميع شعوب أفريقيا الوسطى الـتي تنتظـر السـلام 
بصورة مفرطة. ودعونا نظهر معا تلـك الإرادة. وكمـا يقـول 

أصدقاؤنا الانجليز، 
(تكلم بالانكليزية) 

�حيثما توجد الإرادة، توجد الوسيلة�. 
(تكلم بالفرنسية) 

وأعطـي الكلمـة الآن إلى معـالي السـيد أمامـا مبابـازي 
وزيـر الخارجيـة والتعـــاون الإقليمــي لأوغنــدا، بصفتــه رئيســا 

للجنة السياسية. 
السيد مبابازي (أوغندا) (تكلم بالإنكليزية): بالنيابـة 
عن اللجنة السياسية وبالأصالة عن نفسي، أود أن أعرب عـن 
التقدير لكم – سيدي الرئيـس – ولأعضـاء وفـد مجلـس الأمـن 
الذين زاروا منطقتنا الشهر الماضي، ولس الأمـن في مجموعـه 
للدعوة التي وجهها إلى اللجنة السياسية للمجيء إلى نيويورك 
لتشاطر المعلومات وتبادل وجهات النظر بشأن عملية إحـلال 

السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
إننا نجيء حـاملين معنـا الأمـل والثقـة بـأن يسـفر هـذا 
التبـادل لـلآراء عـن مشـاركة أكـبر وأسـرع للأمـم المتحـــدة في 
هذه العملية التي طال انتظار شعب الكونغو وشـعوب المنطقـة 

لها. 
إن اتفـاق وقـف إطـــلاق النــار في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية، المعروف بشكل عام باسم اتفـاق لوسـاكا لوقـف 
إطلاق النار، جرى التفاوض بشأنه بحريـة، ووافـق عليـه جميـع 
المتحاربين في ذلك الوقت ووقعوا عليه. وقد رحــب بـه وأقـره 
اتمع الدولي، بمـا فيـه الأمـم المتحـدة، باعتبـاره أفضـل صيغـة 

لحل الصراع في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

والاتفــاق يتنــاول بعــــدي الصـــراع – وهمـــا المســـألة 
ـــة  السياســية الداخليــة الكونغوليــة والشــواغل الأمنيــة الإقليمي
للكونغو نفسه ولجيرانه. وهـو يقضـي، في جملـة أمـور، بوقـف 
الأعمـال العسـكرية، وإقامـة نظـام سياسـي جديـد في الكونغــو 
عــن طريــق مفاوضــات سياســية بــين الطوائــف الكونغوليـــة؛ 
ونـــزع ســـــلاح جميــــع الجماعــــات المســــلحة في الكونغــــو، 
وتسـريحها، وإعـادة توطينـها، وإعـــادة اندماجــها؛ وانســحاب 
جميـع القـوات الأجنبيـــة؛ ويقضــي أيضــا بتطبيــع الحالــة علــى 
حـدود الكونغـو بغـرض وقـف أي ريـــب للأســلحة وتســلل 

الجماعات المسلحة عبر الحدود. 
وقد طلب مـن الأمـم المتحـدة، وفقـا لواجبـها المتعلـق 
ـــاق.  بصـون السـلم والأمـن الدوليـين، الاضطـلاع بتنفيـذ الاتف
وأنشأت الأطراف أيضا اللجنة العسـكرية المشـتركة الـتي تمثـل 

جميعا فيها، للقيام بعملية التنفيذ هذه. 
وعلـى الرغـم مـن أن الجـدول الزمـني لتنفيـذ الاتفــاق، 
الـذي وقعتـه يـــوم ١٠ تمــوز/يوليــه ١٩٩٩ الــدول الأطــراف 
ووقعـه في آب/أغسـطس المتمـردون الكونغوليـون المســـلحون، 
لم ينفذ – كما لاحظتم بحق، سيدي الرئيس – سرى الاتفـاق 
مع انتهاكات مختلفة أشـرتم، سـيدي الرئيـس، إلى كثـير منـها. 
ــــة الـــتي  وهــذه الانتــهاكات حدثــت إلى حــد كبــير لأن الآلي
ـــاق لإدارة عمليــة التنفيــذ لم تشــغل حــتى اليــوم  أنشـأها الاتف

تشغيلا تاما. 
لقد اتبعت الأمم المتحدة في أول الأمر ما بدا أنه ــج 
شديد الحذر لمشاركتها في عملية التنفيذ هذه. ولهذا، شـعرت 
اللجنة السياسية بالسرور عندمـا قـرر مجلـس الأمـن في كـانون 
الثاني/يناير المـاضي إيـلاء اهتمـام أكـبر بـالصراع في الكونغـو، 

وهي عملية توجت باجتماعنا بالس اليوم. 
لقـد قدرنـا غايـة التقديـــر زيــارة وفــد مجلــس الأمــن، 
ـــاضي. وللمــرة  بقيـادة ريتشـارد هولـبروك، للمنطقـة الشـهر الم
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الأولى، شعرنا بأنه، كنتيجة لتلك الزيارة، بدأت بشكل جـاد 
مشاركة بيننا وبين الأمم المتحدة. ولذلك، جئنا إلى نيويـورك 
بـــروح المشـــاركة هـــــذه في الحــــوار المســــتمر، الــــذي بــــدأ 
٦ أيار/مايو في لوساكا، بشأن كيفيـة تحقيـق رغبتنـا المشـتركة 
بسرعة وبشكل فعلي في إحلال السلام ليـس فقـط لجمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية وإنما للمنطقة كلها. 
واللجنـة السياســـية، إذ تعمــل مــع اللجنــة العســكرية 
المشـتركة وبعثـة منظمـة الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة، تحـــت القيــادة القديــرة المتفانيــة للممثــل الخــاص 
للأمـين العـام، السـفير كـامل مرجـان، والعـاملين معـه، ترســـي 
ـــــذ اتفــــاق لوســــاكا. وقــــد أقررنــــا يــــوم ٨  الأســـاس لتنفي
نيسان/أبريل المـاضي في كمبـالا خطـة فـض الاشـتباك وإعـادة 
نشــر القــوات في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة. ومـــع أن 
الجدول الزمني لم ينفذ تنفيذا تاما، أعدت خطط فرعيـة لفـض 
اشتباك القوات في كل منطقة، ولكنـها لم تكتمـل لأن اللجنـة 
العســكرية المشــتركة وبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة لا تتوفـــر 
لديـهما المـوارد المطلوبـة للقيـام بـالتحقق مـــن المعلومــات الــتي 

يقدمها كل طرف. 
ونحـن نتطلـع إلى مناقشـة هـذه المسـألة الخاصـة بنقــص 
الموارد مع الس خلال زيارتنا هنا، حتى يمكننا التغلـب علـى 
هذا القيد الموهـن المفـروض علـى عمليـة التنفيـذ. ونحـن نتوقـع 
أنـه عندمـا تتحقـق أفرقـــة التخطيــط التابعــة للجنــة العســكرية 
والبعثــة مــن المعلومــات المقدمــة إليــها مــن كــل طــرف مـــن 
الأطراف، وعندما يتفـق علـى مواقـع دفاعيـة جديـدة، سـتبدأ، 
عندئـذ، القـوات فـض الاشـتباك لإقامـــة منطقــة فــض اشــتباك 

عرضها ٣٠ كيلومترا. 
وقـد نظـــرت اللجنــة السياســية واعتمــدت، في آخــر 
اجتمـاع لهـا في لوســـاكا، آليــات لنـــزع ســلاح أعضــاء كــل 

الجماعـات المسـلحة، وتسـريحهم، وإعـــادة توطينــهم، وإعــادة 
اندماجهم. 

فيمــا يتعلــق بمســــألة الإفـــراج عـــن أســـرى الحـــرب 
وتبـادلهم، طلبــت اللجنــة السياســية مــن الأطــراف المعنيــة أن 
تسـارع بالعمليـة بـأن تمتثـل بســـرعة لمتطلبــات لجنــة الصليــب 
ــا   الأحمـر الدوليـة والهـلال الأحمـر. ولـدي معلومـات موثـوق
بأن كل الأطراف قد فعلت هذا منذ ذلك الوقت. وأتوقع أن 
يبدأ الإفراج عن أسرى الحرب وتبادلهم بنهاية هذا الأسـبوع. 
وإنـني أتشـاطر تفـاؤل الـــس بــأن يحــدث هــذا حــتى خــلال 

مداولاتنا هنا في نيويورك. 
فيمـــا يتعلـــق بمســـــألة المفاوضــــات بــــين الطوائــــف 
الكونغوليـة، لم يبـدأ الحـوار الوطـــني. إلا أن اللجنــة السياســية 
رحبت بعقد الاجتماع التحضـيري في كوتونـو، في بنـن، يـوم 
٦ حزيــران/يونيــــه، كخطـــوة إيجابيـــة في الاتجـــاه الصحيـــح. 
وأعربــت اللجنــة عــن تقديرهــا للســــير كيتوميلـــي ماســـيري 
لجهوده في تيسير الحوار الوطني ودعت جميـع الكونغوليـين إلى 

احترام التزامام بموجب الاتفاق. 
مـن الواضـــح أن تنفيــذ اتفــاق لوســاكا لم يتــم وفقــا 
للخطـة الـتي وضعناهـا أصـلا. وبـالفعل، فـإن اللجنـة السياســية 
اعـترفت بـأن هنـاك تحديـات هائلـة أمـام تنفيـذ هــذا الاتفــاق. 
وآخر تحد – وهو ما أشرتم إليه، سيدي الرئيس – كان القتال 
الـذي وقـــع في كيســانغاني بــين القــوات الروانديــة والقــوات 
الأوغندية. وقد أعربت اللجنـة عـن قلقـها بشـأن هـذا التطـور 
المؤسـف، وبينمـــا رحبنــا بالجــهود المبذولــة لإعــادة الحالــة في 
كيسانغاني إلى طبيعتها، دعونا رواندا وأوغندا إلى إاء القتـال 
ــــد كيســـانغاني مـــن  فــورا وإلى تنفيــذ الاتفــاق بينــهما لتجري
السلاح. ويســرني أن أبلـغ الـس بـأن القتـال قـد توقـف منـذ 

ذلك الوقت. 
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واللجنة السياسية تذكـر مجـددا إعـادة تـأكيد زعمائنـا 
في كانون الثاني/يناير الماضي لالتزامنا القـوي باتفـاق لوسـاكا 
لوقف إطلاق النـار، وتعيـد تـأكيد إصرارنـا علـى تنفيـذه التـام 
السريع. وكل ما نطلبه من الأمم المتحـدة واتمـع الـدولي في 
ـــذ هــذا  مجموعـه هـو أن يقدمـا دعمـهما غـير المشـروط في تنفي

الاتفاق، الذي توصلنا إليه فيما بيننا بحرية. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن للسيد 
ريتشـارد هولـبروك، الممثـل الدائـم للولايـــات المتحــدة، الــذي 
تـرأس بعثـة مجلـــس الأمــن إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
والذي اتخذ المبادرة القوية بعقد مؤتمـر القمـة يـوم ٢٤ كـانون 

الثاني/يناير في هذه القاعة نفسها. 
ــــبروك (الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة)  الســيد هول
(تكلم بالانكليزية): أشـكر الأمـين العـام علـى مشـاركته إيانـا 

اليوم. 
وأشــكركم، ســيدي، رئيــس الجمعيــة العامــة، علـــى 
نزولكــم مــن المنصــة العاليــة لتنضمــوا إلينــا لتمثلــوا بلدكــم. 
ويشرفنا أن يكون لدينا اليوم رئيسان في القاعة، أنتم والسفير 

لفيت. وإني أعتبر وجودكم هنا رمزا كبيرا لنا جميعا. 
وأود أن أعـرب لكـم، السـفير لفيـت – رئيـس مجلـــس 
الأمـن – عمـا يكنـه لكـم بلدنـا مـــن تقديــر عظيــم للغايــة لمــا 
ـــة  أبديتمـوه أنتـم وفرنسـا مـن قيـادة لجـهود السـلام في جمهوري

الكونغو الديمقراطية. 
ـــن عمليــة  وأود أن أشـكر جميـع أصدقائنـا وزملائنـا م
لوسـاكا، الذيـن اسـتضافونا ببـالغ الكـرم والحفـاوة في لوســاكا 
في يومــي ٦ و ٨ أيــار/مــايو، علــى تكبدهــم مشــاق الســـفر 
الطويل إلى نيويورك مرة أخرى. إن حضورهـم هنـا يعـبر عـن 
التزامهم بإيجاد حـل لمشـاكل الكونغـو. ويحـدوني الأمـل في أن 
يفـهم العـالم، الـذي ينصـب اهتمامـه علـى تلـك المشـــاكل، أن 

الجميع يحضرون هنا متطوعين لحلها. 

ويشرفني بوجه خاص في هـذا الصـدد أن يـأتي دوري 
في الكـلام بعـد صديقـي الوزيـر أمامـا مبابـازي، ممثـل أوغنــدا، 
وهـو مـن أبـرز رجـال الدولـة في أفريقيـا، وكـــان مــن دواعــي 
سـعادتي العمـل معـه بصـورة مـتزايدة خـلال الأشـهر الأخــيرة، 

وإن بيانه يستحق منا جميعا تمعنا دقيقا. 
وبالطبع يسعدني حضور الممثلين الآخرين في القاعـة، 
وحضور الممثل الخـاص للأمـين العـام، السـفير مرجـان، الـذي 

يضطلع بمهمة جيدة للغاية في ظل ظروف بالغة الصعوبة. 
هـذا يـوم هـام لنـا جميعـا، ونحـن نواصـل هـذه الرحلـــة 
الطويلة. وعلى الرغم من أن الوزيــر مبابـازي كـان متلطفـا في 
إشـارته إلى الشـــهر الأمريكــي، في كــانون الثــاني/ينــاير، فــإن 
المناقشات كانت قد بـدأت قبـل ذلـك. وأود أن أنـوه برئاسـة 
البريطـــانيين في كـــانون الأول/ديســـــمبر، وبالســــير جــــيريمي 
غرينسـتوك والسـفير إلـدون، علـى اســـتهلالهما العمليــة. وقــد 
ظلت هذه العملية مستمرة منذ شهور عديـدة. فَلْـير العـالم أن 
الأمم المتحدة لم تدر ظهرها لأفريقيا، ولْير العالم أنه لا توجـد 
معايير مزدوجة. إن أفريقيا محط الاهتمام. وهذا صحيح علـى 
نحـو مضـاعف، إذ نتعـامل اليـوم بصـورة متزامنـة مـع مســألتين 
أفريقيتين كبريين أخريين: ســيراليون ومشـكلة إثيوبيـا/إريتريـا. 
وسـتكون هنـاك اجتماعـــات منفصلــة متزامنــة بشــأن المســألة 

الأخيرة، بالتعاون مع منظمة الوحدة الأفريقية. 
غــير أن المشــاكل لا تــزال باقيــة، وأصبحــــت أكـــثر 
ــا  خطـورة خـلال الأيـام الأخـيرة في منطقتـين علـى الأقـل، كم
يتضح بجلاء من تعليقات الوزير مبابـازي. وإن أهـل الكونغـو 
يتطلعون إلينا لمساعدم على الاهتداء إلى طريـق الخـروج مـن 
الجحيم الذين ظلوا يعيشون فيه منذ أمد بعيـد. إـم يتطلعـون 
إلينـا لمســـاعدم علــى بنــاء حيــاة لا يحددهــا الصــراع. وقــد 
صـدرت بيانـات كثـــيرة خــلال الأشــهر الأخــيرة عــن كيــف 
يحتاج شعب الكونغو إلى السلام، ولكن هذه البيانـات – الـتي 
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صـدر العديـد منـها مـن هنـا حـول هـذه الحـدوة التاريخيــة [أي 
طاولـة الـس] في هـذه القاعـة التاريخيـة – لم يتـــم العمــل ــا 

بعد. 
قبـل ٣٦ يومـا، ســـيدي الرئيــس، كنــا أنــت وأنــا في 
المنطقــة مــع زملائنــا مــن بريطانيــا العظمــى وهولنــدا ومـــالي 
وتونس وناميبيا، بالنيابة عن مجلس الأمن برمته. وأُسـبغ علينـا 
ـــا، وأعتقــد أننــا اضطلعنــا بمهمــة  شـرف كبـير بتمثيلكـم جميع
حسنة جدا في حملنا لثقل الأمم المتحـدة إلى منطقـة البحـيرات 
ــك،  الكـبرى. غـير أني لسـت متـأكدا أيـن نحـن اليـوم. ومـع ذل
– المكـــون مــن ثلاثــة بلــدان أفريقيــة،  فـإني ألاحـظ أن الوفـد 
وثلاثة بلدان أوروبية وبلـد ليـس مـن أوروبـا ولا أفريقيـا، أي 
– كان يرمز إلى التزامنا المشـترك.  الولايات المتحدة الأمريكية 
وأشدد مرة أخرى على أن السبب في أنه لم يكن معنا ممثلـون 
لأمريكا اللاتينية وآسيا هـو أـم ذهبـوا إلى كوسـوفو في بعثـة 

موازية. 
ـــاضي عقــد جلســة اليــوم،  عندمـا قررنـا في الشـهر الم
ـــوة دافعــة.  سـيدي الرئيـس، كنـا نتوقـع أن نتمكـن مـن بنـاء ق
إلا أن أحـــداث الأســـبوعين الأخـــيرين غـــيرت طـــابع هــــذه 

الجلسة. 
ـــدأ مثلكــم، ســيدي، بكيســانغاني،  واسمحـوا لي أن أب
واسمحـــوا لي أن أكـــون صريحـــا مـــع زميلـــي ممثلَـــي روانــــدا 
وأوغنـــدا. لا يوجـــد أي تـــبرير لمـــا حـــدث في كيســــانغاني. 
ولم يوجد تبرير عندما بدأ القتال في ٣ و ٤ أيار/مايو. وكـان 
الوقف الفوري لذلـك القتـال بعـد وقـف إطـلاق النـار، الـذي 
تفـاوض بشـــأنه مجلــس الأمــن في ٨ أيــار/مــايو، أمــرا مبشــرا 
بالخير، إلا أن القتال استؤنف خـلال الأسـابيع القليلـة الماضيـة 
ــــات القتلـــى  بكثافــة ذات مســتوى خــارق للعــادة، مخلفــا مئ
وألوف الجرحى، ومتسببا في أضرار بليغـة للـهياكل الأساسـية 
ـــدولي أن يدفــع  في كيسـانغاني – أضـرار يتعـين علـى اتمـع ال

المال لإزالتها، وإلا فإا لن تزول، وبالتالي تصرف الموارد من 
إعــادة البنــاء والاحتياجــات الصحيــة والتعليميــــة الأساســـية. 
وذلك الاستئناف من أكثر الأمور التي شــهدتها خـلال عملـي 
الدبلوماســي إثــارة للقلــق. إنــني لا أتكلــم الآن عــــن القتـــال 

الأول، ولكن عن استئناف القتال قبل بضعة أسابيع. 
ـــى أن هنــاك الآن وقفــا  أتفـق مـع الوزيـر مبابـازي عل
لإطـلاق النـار وأنـه ينبغـي لنـا أن نحـافظ عليـه. غـير أنـه وقــف 
هـش لإطـلاق النـار، ونحـــن كمــا حذرنــا الأمــين العــام محقــا 
جلسة بعد جلسة، نواجه فجوة بين وقف إطلاق النار، الـذي 
بدأ سريان مفعوله قبل بضعة أيام، ووصـول أي قـوات لحفـظ 
السلام. ويجب أن نكون أمناء مـع أنفسـنا: إن وصـول قـوات 
حفظ السلام الآن أكثر صعوبة مما كان عليـه قبـل بضعـة أيـام 
وذلك تحديدا بسبب الأحداث التي وقعت في كيسانغاني. إنـه 
أكـثر خطـورة. وأكـثر إشـكالا. فالحكومـات وشـعوا لديـــها 
تحفظـات أكـثر. وسـيكون مـن الأصعـب تمويـل تلـــك الجــهود 
بسبب ما حـدث في كيسـانغاني. فلنكـن أمنـاء ـذا الشـأن في 

هذه القاعة. 
إنــني شــــخصيا لا يـــهمني أن تكـــون هنـــاك محكمـــة 
للتحـري عمــن بـدأ بالقتـال في كيســـانغاني. فزعمــاء الجــانبين 
كـانوا واضحـين جـــدا معنــا كلنــا في أن الطــرف الآخــر هــو 
البادئ. وبناء على تجارب مماثلة اشتركت في العمل بشأا في 
منـاطق مثـل البوسـنة وكوســـوفو وكمبوديــا، أوقــن بأننــا لــن 
نتوصـل أبـدا إلى حقيقـة مـن بـدأ القتـال. والمسـألة هـي إيقافـــه 
بصفة دائمة وعــدم السـماح بحدوثـه مـرة أخـرى. ولـن يتسـنى 

ذلك إلا على أرفع مستوى من القيادة. 
إنـني أحييكـم، سـيدي الأمـين العـام، علـى جـــهودكم 
الدؤوبة المبذولة على مـدار السـاعة مـع زعمـاء المنطقـة لوقـف 
القتـال. فلـــولا تدخلكــم الشــخصي، أعتقــد أن القتــال كــان 

سيستمر حتى الآن. 
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أما عن القتال الدائر في محافظة الاستوائية بين القوات 
المســلحة الكونغوليــة وحركــة تحريــر الكونغــو، فــهذه أيضــــا 
مشـكلة خطـيرة. وربمـا ـدد بجلـب الحـرب قريبـا مـن المراكـــز 
السـكانية الكـبرى. وأقـول اليـــوم بصراحــة تامــة، في حضــور 
موقِّعي اتفاق لوساكا – وفي هـذه الحالـة بـالذات، في حضـور 
ـــو الديمقراطيــة وممثــل حركــة  وزيـر خارجيـة جمهوريـة الكونغ
تحرير الكونغو – إننا نحتاج إلى أن نرى استعدادا من جـانبكم 

لوقف القتال. 
اسمحـوا لي أن أنتقـل الآن إلى الحـــوار الوطــني. ومــرة 
أخــرى، أتكلــم بــــاحترام كبـــير لســـيادة حكومـــة جمهوريـــة 
الكونغـو الديمقراطيـة. ولكـن يحـب أن أقـــول، بكــل صراحــة، 
ما سبق أن أعلنته حكومتي. إنني مضطر لأكرر هنا علـى المـلأ 
ـــرى أن رفــض المُيســر الــذي عينتــه منظمــة الوحــدة  أننـا لا ن
الأفريقيـة ومهاجمـة الحـــوار الوطــني يمكــن أن يعتــبر أي شــيء 
سوى الهجوم على عملية لوساكا للسـلام. وإذا كـانت هنـاك 
خلافات بين أي أطراف في هذه القاعة والمُيسر، فلتحل تلـك 
الخلافات. ولكن ينبغـي ألا ـاجم العمليـة نفسـها إلا إذا كنـا 
مستعدين لمواجهة الآثار غـير العاديـة المترتبـة علـى ذلـك. لقـد 
سمعـت عـن المشـاكل الـتي تجدهـا حكومـة كينشاسـا في عمليــة 
الحوار الوطــني. وقـد يكـون لبعضـها مـا يـبرره. إلا أن الهجـوم 
على العملية نفسها لا يمكـن أن يعتـبر إلا هجومـا علـى اتفـاق 

لوساكا. 
إن اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـــلاق النــار مــن المســائل 
القليلـة الـــتي تقــف بــين ســيادة النظــام في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية وتفككها إلى ولايات يسيطر عليـها أمـراء الحـرب 
وتتنازع الموارد. وعندما جلسنا في كانون الثـاني/ينـاير المـاضي 
في هذه القاعة مع سبعة رؤساء من المنطقة، أبرمنـا تعـهدا بـأن 
نضاعف جهودنا من أجل السلام. ويحـدوني الأمـل أن يكـون 
ذلك هو نتيجة هذه الجلسة الهامة للغاية التي تترأسـوا اليـوم، 

ـــى مســتوى واحــد دون مســتوى رئيــس  سـيدي الرئيـس، عل
الدولة. 

وبغية تعزيز عملية السلام، أوصى الأمين العام بإعادة 
تنفيذ بعض المهام التي ينــص عليـها اتفـاق لوسـاكا، ولا سـيما 
انسـحاب القـوات الأجنبيـة بالتعـاقب. وهـو يقـترح أن تعطــي 
الأولوية لإنسحاب القـوات الروانديـة والأوغنديـة مـن منطقـة 
كيسـانغاني. وأعتقـد أن هـــذه التوصيــة مناســبة للغايــة، نظــرا 
للأحداث الأخيرة. وهذا الأمر هو أحد الأمـور الرئيسـية الـتي 
سـنبحثها. ولكنـني أود أن أؤكـد، فيمـا أؤيـــد موقــف الأمــين 

العام، بعض النقاط الهامة. 
أولا، إن إعطاء الأولوية لسـحب القـوات الـتي يقـاتل 
بعضها بعضا في كيسانغاني لا ينتقص بأي طريقة من الطرق. 
دعوة مجلس الأمن التي أطلقـها منـذ وقـت بعيـد ويـرد ذكرهـا 
في القـرارات، والـتي تقضـي بسـحب جميـع – وأكـرر جميـع – 
القوات الأجنبية. ونحن لا نتخلـي بـأي حـال مـن الأحـوال أو 
بـأي شـكل مـن الأشـكال عـن لوســـاكا بقبولنــا، مثلمــا آمــل 
وأعتقد أنه ينبغي أن يحدث بأولوية الانسحاب التي أوصى ا 

الأمين العام. 
وثانيـا، ثمـة حاجـة ملحـة لتخلـي جميـع الأطـراف عــن 
دعــم جميــع اموعــات المســلحة غــير الموقعــــة علـــى اتفـــاق 
لوســـاكا، ولا ســـيما القــــوات المســــلحة الروانديــــة ســــابقا 
والانـتراهميون. وحقيقـة أن هـاتين اموعتـين لا يـزال يســـمح 
لهمـا بالبقـاء والعمـل أمـر غـير مقبــول حقــا. فــهما مــن أشــد 
اموعات سوءا في أفريقيـا، إن لم يكـن في العـالم، ويجـب أن 

يتم التصدي لهما بعمل إقليمي متضافر. 
وثالثـا، إن البحـث عـن انســـحاب القــوات الروانديــة 
والأوغنديـة ينبغـي ألا ينتقـــص بــأي طريقــة مــن الطــرق مــن 
التزامات حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة بالمشـاركة في 
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الحـوار الوطـــني، وإعطــاء الحــق نفســه للأطــراف الكونغوليــة 
الأخرى والتقيد بنتائج العملية. 

ورابعـا، فيمـا يتعلـق ـذه النقطـــة، ينبغــي ألا نســمح 
لهذه المناقشة بأن تصرف انتباهنا عن الحاجة المشــروعة لمراعـاة 
الشواغل الأمنية لرواندا وأوغندا. فتلك الشواغل مشـروعة – 
على رغم أن اندلاع القتال في كيسـانغاني الـذي لا علاقـة لـه 
بتلـك الشـواغل، كـان مؤســـفا للغايــة. ولا يمكننــا أن نســمح 
بتكـرار حملـة الرعـب الـتي نفذـا القـــوات المســلحة الروانديــة 

سابقا والانتراهميون داخل رواندا عامي ١٩٩٥ و ١٩٩٦. 
وينبغــي عمــل كــل ذلــك مــن أجــــل تعزيـــز اتفـــاق 
لوساكا. ولنتذكر أيضا أن هذا الاتفـاق ليـس اتفاقـا مفروضـا 
مـن الخـارج، بـل إنـه مبـادرة أفريقيـة: وحسـبما يصفـه الســـيد 

سليم أحمد سليم فإنه حل افريقي لمشكلة أفريقية. 
وهنــاك البعــض الذيــن يقولــون إن كفــاح الكونغــــو 
والتقـدم البطـيء المحـرز بموجـب اتفـاق لوســـاكا يثبتــان بعــض 
الشيء أن الفشل في بعـض الأمـاكن أمـر مؤكـد  – حيـث أن 
ـــا بينــهم, ولقــد سمعــت هــذا في  النـاس معرضـون للتقـاتل فيم
ــــام؛ وفي  البوســنة؛ وسمعتــه في كوســوفو؛ وسمعتــه في فييــت ن
مرحلـة سـابقة سمعنـاه فيمـا يتعلـق بـالقوى الأوروبيـة العظمـــى 
الـتي وضعـت في ايـة المطـاف خلافاـا الداخليـة خلفـها بعـــد 
قـرن مـن الأعمـال الوحشـية بحيـث أن الحـــروب لم تعــد أمــرا 
مقبـولا بعدمـا كـان أمـرا شــائعا في وســط أوروبــا. ويحــدوني 
ـــق الشــيء  الأمـل في أن نـرى في حياتنـا وفي عملنـا المـهني تحقي
ــــك فـــإم  نفســه علــى أيــدي زعمــاء أفريقيــا. وإذ فعلــوا ذل
يكونون قد فعلوه بأسرع مما فعلـه الأوروبيـون بكثـير، ولكـن 
يحـدوني الأمـل في أن يسـتطيعوا التعلـم مـن أخطـاء أوروبـا – 
مثلما قال السفير لفيـت ببلاغـة ولكنـني أتأسـف لقـولي بـدون 
نجاح، موجها كلامه الى رئيس الوزراء مليس زينـاوي عندمـا 

ـــس أبابــا قبــل أربعــة أو خمســة أيــام مــن انــدلاع  كنـا في أدي
الحرب. 

وإنـني أرفـض رفضـا قاطعـا فكـــرة أن أفريقيــا ليســت 
مستعدة للديمقراطية، أو أا في حاجة الى �رجال أشـداء� أو 
إلى دكتاتوريين لكفالة الاسـتقرار، أو أن الصـراع أمـر حتمـي 
بين بعض الشعوب أوالقبائل. فهذه الآراء الـتي سمعناهـا جميعـا 
فيما يتعلق بالبوسنة أيضا، لا أساس لها وهــي تعمـل في حدهـا 
الأدنى نزعة عنصرية. ولقد كانوا مخطئين في البوسـنة؛ وكـانوا 

مخطئين في كوسوفو؛ وهم مخطئون في أفريقيا. 
فلنتحـد جميعـا في رفـض الفكـرة الـتي اكتسـبت بعـض 
الأهمية بين المعلقين ومفادها أن بعض الدول أصبحـت �دولا 
فاشـلة�. فـالدول لا تفشـــل؛ بــل الزعمــاء يفشــلون. وهنــاك 
ـــاك  أخطــاء كثــيرة تتعلــق بــالحدود الأفريقيــة المصطنعــة، وهن
العديـدون الذيـن يدعـــون بــأن هــذا الأمــر يجعــل الصراعــات 
حتمية. وإنني أتشاطر القلق حيال تلك الحدود وحيـال كيفيـة 
ترسيمها في أواخر القرن التاسـع عشـر. بيـد أن تلـك الحـدود 
اختارا البلدان الأفريقية عندما أصبحت مستقلة. وبعد اتخـاذ 
ذلـك القـرار، يجـــب علــى الزعمــاء أن يجــدوا طريقــة للعيــش 
ضمــن تلــــك الحـــدود. أو إذا أرادوا تغييرهـــا، فبإمكـــام أن 
يفعلــوا ذلــك طوعيــا، مثلمــا حــــدث في الاتحـــاد الســـوفياتي 
ــــق شـــن  وتشيكوســلوفاكيا وغيرهمــا، ولكــن ليــس عــن طري

الحروب. 
وكـل هـذا يعـني أنـه لا يسـعنا أن نتخلـى عـن الأمــل. 
فالقيـادة لهـا أهميتـها؛ ويجـب أن يكـون لهـا أثـــر. ففــي كــانون 
ـــا إن  الثـاني/ينـاير المـاضي، عندمـا أطلقنـا �شـهر أفريقيـا�، قلن
عــام ٢٠٠٠ مــن شــأنه أن يكــون �عــام أفريقيــا�، وأنتـــم، 
سيدي الرئيس، أبديتـم اهتمامـا كبـيرا عندمـا اسـترعيتم انتبـاه 
مجلـس الأمـن لهـذه المسـائل. وفي ذلـك الوقـت، ذكرنـا الممثـــل 
الدائـم لزمبـابوي بـأن التزامنـا بجـهود السـلام – بـدءا بالجـــهود 
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العديـدة الـتي تبذلهـا الأمـم المتحـدة حــول العــالم ووصــولا الى 
التزامنا في الولايات المتحدة، على سبيل المثال، بعملية السـلام 
في الشـرق الأوسـط  – يجـب أن يكـون التزامـــا قويــا بمــا فيــه 
الكفايــة لتخطــي نكســات عديــدة بعضــها كــــارثي وقـــاتل. 
وحذرنا ممثل زمبابوي مـن أنـه في أفريقيـا، علـى غـرار أمـاكن 
أخـرى، يجـب أن نكـون علـى اسـتعداد لتقبـل النكســـات وألا 
ندعـها تحيدنـا عـن التحـرك قدمـا. وأعتقـد أن المـــرء ينبغــي أن 
يتقبل النصيحة الجيدة، ولاسـيما عندمـا تـأتي مـن زميـل كـريم 
مثله. والنكسات للأسف جزء من أي عملية في السـلام، بيـد 

أا ينبغي ألا تقلل من عزيمتنا؛ بل ينبغي أن تزيد منها. 
وفي الختام، اسمحوا لي أن أذكر الجميـع بأننـا أتينـا الى 
هنـا اليـوم لتعزيـز عمليـة الســـلام الــتي تتعــرض للخطــر وهــي 
العمليـة الـتي نلـتزم جميعـا ـــا. نحــن لم نــأت الى هنــا التماســا 
للصدقة، أو رد تعداد الأخطاء  – على الرغـم مـن أنـه يجـب 
أن نفعـل ذلـك  – ولكــن لأننــا نــدرك جميعــا أن الســلام في 
ـــع أنحــاء أفريقيــا يخــدم  الكونغـو والسـلام والديمقراطيـة في جمي
المصالح الوطنية لجميعنا: الأوروبيـون والآسـيون والأمريكيـون 
والآخرون في نصف الكرة الغربي، والأصدقـاء والجـيران علـى 

حد سواء. 
وفيما نشرع في مناقشـاتنا اليـوم وغـدا، وفيمـا نمضـي 
في أعمالنـا في الأسـابيع المقبلـة، يحـدوني الأمـــل في أن نســتلهم 
جميعـا الأفكـار ممـا شـاهده السـفير غرينسـتوك، والســـفير فــان 
والصم، والسفير أنجابـا عندمـا زاروا كانانغـا  قبـل شـهر، مـن 
آلاف مـن أبنـاء الكونغـو العـاديين مصطفـين في شـوارع تلــك 
المدينـة الواقعـة في عمـق منطقـة محـاصرة ومعزولـــة، آلاف مــن 
أبناء الكونغو العاديين يهتفون، �السلام، السلام، السلام.�. 
فلنعمـــل علـــى مســـاعدة أولئـــك النـــاس في تحقيـــــق آمــــالهم 
وأحلامـهم. وهـذا السـبب، يـا أعضـاء الـس وأصدقـائي مــن 
ـــا  اللجنــة السياســية لاتفــاق لوســاكا، أفضــل ســبب لمواصلتن

ـــاكا وعلــى إحــلال الســلام في  العمـل علـى تنفيـذ اتفـاق لوس
جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لوزيـر 
الدولــة للشــــؤون الخارجيـــة والتعـــاون الـــدولي في جمهوريـــة 

الكونغو الديمقراطية، معالي السيد يروديا أبولاي ندومباسي. 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة)  السـيد ندومباسـي (جمهوري
(تكلـم بالفرنسـية): أجـد نفســـي في موقــف يذكــرني بتعــاليم 
�ماكيافيللي الاسباني�، بالتزار غراسـيان إي موراليـس، عمـا 
ينبغي للمرء أن يكــون عليـه وعمـا ينبغـي للمـرء أن يفعلـه، في 
كتابه ��The Countier’s Oracle.إذ أبدو هنا وكــأنني متـودد 
يحــاول أن يمشــي علــى بيــض بــــدون أن يكســـره، ومضطـــر 

لإعطاء التطمينات وتقديم التفسيرات واتخاذ موقف. 
ـــيس، ولأعضــاء  في البدايـة، أعـرب لكـم، سـيدي الرئ
الس الآخرين عن انئي القلبية على اتخاذكم المبادرة عقـب 

زيارة بعثة مجلس الأمن لنا في أفريقيا. 
وأود أيضا أن أشكر الممثـل الدائـم لجمهوريـة الصـين 
الشعبية وأعبر له عن امتناننا وانئنـا لنجاحـه في تنفيـذ ولايتـه 
كرئيـس للمجلـــس في الشــهر المــاضي. وهــذه لحظــة ملائمــة 
للاستفادة بالفأل الحسن لولايتكم في بدايتها، السيد الرئيـس، 
وهي ملائمة لنا لكي نثني عليكم ثناء حارا مـع الإعـراب عـن 
الأمـل في أن يتـوج العمـل الـذي ســـوف يتــم تحــت قيــادتكم 

بالنجاح حتى لا تخالج رجل محاكم، مثلي، مشاعر التردد. 
اتفاقـات لوســـاكا وقــرارات الأمــم المتحــدة وميثــاق 
الأمم المتحدة رموز نسترشد ا نحن الكونغوليين في جمهوريـة 
الكونغــو الديمقراطيــة، لإظــهار نوايانــا الحســنة بشــأن ســــائر 
الأمـور والاسـتعداد للإسـراع بإـاء الحـرب كـي تبـــدأ عمليــة 

المصالحة الوطنية. 
وهنا، في هذا المبنى، تكلم الرئيس لورانـت – ديـزري 
كابيلا أمام الس، ولا تزال عباراتـه وكلماتـه ومعانيـها حيـة 
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في أذهـان الأعضـاء لتوضـح أن مـا أقولـه ليـس كلامــا فارغــا، 
ولا أسلوبا خطابيا للتملق، بل إن ما أقوله يعبر عـن التزامـات 
وتأكيدات وإيضاحات أود أن أقدمـها في كلمـتي. لقـد أسـفر 
وصول الرئيس كابيلا والكلمة الـتي ألقاهـا عـن شـعور بآمـال 
كبـيرة أدت إلى اعتمـاد القـرار ١٢٩١ (١٩٩٩)، الـذي جــاء 
بعــــــد اعتمـاد القـرار ١٢٣٤ (١٩٩٩)، والـذي مـا زال حيــا 

بما يتيح من إمكانات لنا لإاء الحرب على جناح السرعة. 
وهذه النوايا الحسنة من جانب رؤساء الـدول الموقعـة 
على اتفاقات لوساكا تظهر بصورة جلية من خـلال الأحكـام 
ـــتهلت عمليــة  الـتي تلتـها، لا سـيما أحكـام كامبـالا، والـتي اس
يئـة منـاخ مـن الأمـن لشـعبنا ولقـــوات الأمــم المتحــدة الــتي، 
تستفيد بلا شك من تعزيز الأمن حينما تعمل في بلد ليـس في 

حالة حرب. 
ونـرى أن وجـود أي قـوات أجنبيـة غـير مدعـوة يعـــد 
عملا من أعمال الحرب، وليس ثمة مـا يمكـن أن يكفـل الأمـن 
ـــوات الــتي  الضـروري الـذي يتعـين توفـيره للبلـدان المسـاهمة بق
ترسل أبناءها لمساعدتنا في حـل مشـاكلنا. وحالـة الأمـن هـذه 
غير مستقرة وهشة وتتضمـن عنـاصر لا يمكـن التنبـؤ ـا، لأن 
الجيـوش الأجنبيـة غـير المدعـــوة تحتــل البلــد وتواصــل أعمالهــا 

العدوانية لدرجة أن بعضها يحارب البعض الآخر. 
ــــأس أفريقيـــا ويـــورو  في هــذه الســنة الــتي تشــهد ك
٢٠٠٠، يمكـن أن يقـول النـاس مـا يشـاؤون ونحـــن لا نعــرف 
المعــنى الخفــي وراء إهانــام؛ فــالزمن هــذا زمــــن اســـتعراض 
عضلام الأمر الذي يلحق الضرر بالبنيـة  الأساسـية وبالنـاس 
وبالسـلامة الإقليميـة والســـيادة الوطنيــة للشــعب الكونغــولي، 
ــا دام  ويقـال إن هـذا كلـه يتـم وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة, وم
هؤلاء الأشقاء يتحاربون في بلدنا، فلا يمكن ضمان أي شـيء 
لأم بلغوا الجولة الثالثة مـن بطولتـهم. وليـس بوسـع أي مـرء 
أن يضمـن مـا سـيحدث بـين لحظـة وأخـرى، حـتى بعـد وقــف 

إطـلاق النـار. ولا يسـتطيع أي فـرد أن يضمـن عـدم اســتئناف 
الاشتباكات إذا ظلوا باقين على أراضينا. 

ومـا نسـميه عدوانـا ضـد بلدنـا علـى يـد أشـقائنا مـــن 
الشــرق يظــل مفتــاح أي تطــورات أخــرى والأحــداث الـــتي 
تســببت في اجتماعنــــا طلبـــا للســـلام في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية. وفيما يتعلـق بـأمن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، أثبـت إجـلاء ٢٠ مـــن ممثليــها 
مؤخرا من كيسـانغاني أنـه مـا دام هـؤلاء النـاس موجوديـن في 
بلدنـا يحـارب بعضـهم البعــض، لــن يكــون هنــاك أمــن لبعثــة 
منظمــة الأمــم المتحــــدة في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة. 

وجلاؤهم كان، نظرا لمنطق الأحداث، التزاما. 
ـــأكيدات  وبصفـتي وزيـر دولـة، مـن واجـبي أن أقـدم ت
ـــم  مفادهــا أن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة تحتــاج إلى الأم
ـــى الاســتهزاء بالنســبة لنــا أن نكــون  المتحـدة. وممـا يبعـث عل
بحاجـة إلى بعثـة منظمـة الأمـــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة، وفي الوقـت نفسـه نعقـد أعمالهـا. وأذكـــر تــأكيد 
حكومــــــة جمهوريــــة الكونغـو الديمقراطيـة ومفـاده أنـه بقـدر 
مـا يعـني الأمـر انتشـار قـوات الأمـم المتحـدة والانتشــار الأولي 
لبعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
وفقا لمركز اتفاق القـوات، سـوف تتمتـع تلـك القـوات بحريـة 
كاملـة في التنقـل؛ حريـة لا بـالمعنى الـذي تكلـــم عنــه كــانت، 
حرية عدم المبـالاة، مثـل: �أفعـلُ مـا أريـد عندمـا أريـد وأعـبر 
الشـارع حينمـا يضـيء الضـــوء الأحمــر�. الحريــة هــي حريــة 
معرفــة الســبب لأنــك تعــرف الأثــر المــترتب علــى اصطـــدام 
ـــم وفقــا للشــكل  المركبـة بجسـم يعـترض مسـارها. الحريـة تنظ
الـذي ناقشـته مـع السـيد مرجـان – بشـأن الإنـذار. ومـا وجــه 
الغرابـة في أننـا كحكومـــة ذات ســيادة نعــرف الوقــت الــذي 
تعمل فيه طائرة تابعة لبعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية وللأمم المتحدة وأين تحلق في سمائنا. هـذا 
ليس تحرشا. إنه ترتيب يصمم لتجنب وقـوع حـادث يؤسـف 
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ــا  لـه لهـؤلاء النـاس الذيـن نحتـاج إليـهم، وحـتى يتسـنى لنـا، كم
قلـت قبـل قليـل، التخلـص مـن هـذا الإشـكال، وإـاء الحــرب 

واستئناف عملية التعمير الوطني. 
ــــأكيدا مفـــاده أن حكومـــة  ولا بــد أن أقــدم أيضــا ت
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة تفــاوضت، مــن خــــلالي أنـــا 
شـخصيا، بشـــأن اتفاقــات لوســاكا ووقعــها الرئيــس كــابيلا 

بنفسه. 
ونحن نؤيد اتفاق لوسـاكا ونطـالب بتنفيـذه الكـامل، 
حتى لو كان وضع الجدول الزمني مثلا غـير متفـق مـع أحكـام 
هذا الاتفاق. ولم نستغل هذا التناقض للتشـكيك في صلاحيـة 
ـــي أن  الاتفـاق ذاتـه. فنحـن نؤيـد تنفيـذ اتفـاق لوسـاكا. وينبغ
يفـهم الجميـع ذلـك بوضـوح. وسـوف يسـهل الحكـم بطبيعـــة 
الــحال عندما ينقشع الحجاب الـذي يغلّـف المسـتقبل، ولكـن 
ما دام الحاضر ليس في الإمكــان النفـاذ إليـه، لـن يتسـنى لأحـد 
التنبؤ على وجه الدقة بما سيحدث. ولهذا السـبب وقّـع اتفـاق 
لوساكا ولم يصبح من الحتمي تعديـل مواعيـد الجـدول الزمـني 
إلا فيما بعد، رغم أن الأهميـة العاجلـة للتنفيـذ لم تقـل مطلقـا. 
وأود أن أكرر أننا مؤيدون لاتفاق لوساكا، وسنفعل كـل مـا 
في وسـعنا لكفالـة تيسـير تنفيـــذه. وتريــد حكومــتي أن يتيســر 
ـــا بــين الفئــات الكونغوليــة. ويتجســد هــذا  إجـراء حـوار فيم
التيســير بــالطبع في شــــخص واحـــد تعينـــه منظمـــة الوحـــدة 

الأفريقية ويحظى بموافقة جميع الأطراف. 
ولـدى حكومـتي مـبررات للاعتقـاد بـأن الكيفيـة الـــتي 
يتجسـد ــا ذلــك التيســير حاليــا لم تعــد تتــلاءم مــع إحــراز 
النجاح في العملية. ونحن نؤيد التيسير. وقد طلبنا بـالفعل مـن 
منظمة الوحدة الأفريقية تعيين شخص آخـر يسـتطيع، بموافقـة 
الأطراف المعنية، تيسير إجراء الحوار بين جميع أبناء الكونغو. 
ودعــوني أشــدد علــى أننــا، في خضــم هــذه الأمــــور 
كلها، حكومة ذات سيادة تواصـل الاضطـلاع بـالحكم. وقـد 

ـــين جهــة  يحـدث شـيء مـن عـدم التنسـيق أو الـتزامن المسـبق ب
تيسـير معينـة وبـين قراراتنـــا الســيادية، ممــا ينجــم عنــه بعــض 
التناقضــات. ولكــني أود أن أؤكــد للمجلــس مــع ذلــك أننـــا 
نفضل التيسير. ونرى أن الكرة في ملعب الأمـم المتحـدة فيمـا 
يتعلق بكفالة شغل الدور الذي تؤديه جهة التيسـير. وآمـل أن 
يتم هذا قريبا، علـى عكـس التجربـة السـابقة، حيـث اسـتغرق 
شغل منصب الميسر زمنا طويلا، لا لخطأ من جانبنا بل نتيجة 
للمعوقـات المتكـررة الـتي تنصبـها أطـراف أخـرى. ونحـن علــى 
استعداد للعمل مع الشـخص الجديـد الـذي تتجسـد فيـه جهـة 
التنسيق. ودعوني أكرر أننـا نريـد التيسـير ونريـد تنفيـذ اتفـاق 

لوساكا. 
وفي رأينا أن آفاق مجلس الأمن تتشـابك فيـها لتوجيـه 
ـــاق  مـا يتخـذه مـن إجـراءات مرجعيـات تقـع خـارج إطـار اتف
لوساكا، وقرارات مجلس الأمن، وميثاق الأمم المتحدة، وهـي 

الثلاثية التي ندين ا. هكذا نرى الأمور. 
وفي الختام، أود أن أطمئن الــس بشـأن بعثـة منظمـة 
الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة، الــــتي 
اســتدعيناها للحضــور إلى بلدنــا. وعندمــا وقعــت مذابـــح لا 
تطاق وبصفة متكررة في أجزاء مـن بلدنـا خارجـة عـن نطـاق 
ســيطرتنا، اضطــر شــعبنا للإعــراب عــن غضبــه الشــديد إزاء 
افتقـــار قـــوات الأمـــم المتحـــدة إلى الكفـــاءة وعجزهـــا عــــن 
الاضطـلاع بعمليـة مـن هـذا القبيـل. أعلـــم أنــه ألقيــت بعــض 
أحجار على مبـنى الأمـم المتحـدة، ولكـني لا أعتقـد أن السـيد 
مرجـان علـى اسـتعداد لأن يجعـل مـن نفســـه هدفــا للأحجــار 
الموجهة إلى السيد برنار كوشـنر. وسـنعمل علـى عـدم تكـرار 
هذه الحوادث، رغم تفهمنا للكيفية التي يمكن لبعض الطـلاب 
الصغار، في مدينة تزخـر بخمسـة ملايـين مـن النـاس وفي حالـة 
ــــارة، ولكنـــها  مــن التمــرد والغضــب، أن يلقــوا بعــض الحج

حجارة كونغولية وليست حجارة من كوسوفو. 
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أتعهد للسيد مرجـان بـأن يسـتطيع العمـل بحريـة تامـة 
وفي جو من السلامة والأمن الكاملين. وهو يعلم أنه يسـتطيع 
الحضـور إلى مكتـبي وقتمـا شـــاء وأننــا ابتكرنــا نظامــا كــاملا 
ــــأنا مكتبـــا  لتيســير الاتصــالات بيننــا وبــين البعثــة. فقــد أنش
حكوميـــا عامـــا لشـــؤون البعثـــة. والمفـــوض، وهـــو الســـــيد 
نتووارمبـا، معـي هنـا. وقـد يوجـد الجـهاز البـيروقراطي بعـــض 
ـــأ  المصـاعب، ولكننـا مصممـون علـى حـل أي مشـكلات تنش

ونحن نتعامل مع مجلس الأمن. 
وأود أن أحـث الـس علـى أن تدعـــم قراراتــه، الــتي 
تتخذ بالإجماع واحدا بعد الآخر، وهو أمر نادر في حد ذاته، 
ــذي  التقـدم الـذي أحـرزه مؤخـرا أخـي السـيد كـوفي عنـان، ال
خرج مؤخرا مـن جـو شـبيه بـالجو الـذي يصفـه كونـر كـروز 
أوبرايـان في كتابـه الذهـاب إلى كاتنغـا والعـودة منـها. ويجــب 
أن ينفـذ الـــس قراراتــه حــتى يمكــن اســتغلال هــذا النجــاح 
الملحــوظ، غــير المســبوق في الجــرأة والشــــجاعة، مـــن أجـــل 
الإسراع بوضع حد للحرب واستعادة الاستقرار. وبالنظر إلى 
أن ذلك هدفنا النهائي، دعونا كما يقول بول إلوار نحيل المـاء 
إلى كهرباء، ونجعل من كل إنسان، حتى الرجـل الذي يجلـس 

إلى يميني، أخا لنا. وهذا هو الهدف الـذي تصبـو إليـه حكومـة 
جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

ونتوقع من قـرارات الـس أن تعجـل بتلـك العمليـة. 
وأؤكد للأعضاء أن حكومتي ملتزمـة بتيسـير الحـوار فيمـا بـين 
الفئـات الكونغوليـة، لتسـهيل عمليـة التيسـير ويئـة الأوضـــاع 
ــــل يتســـم بـــالهدوء  المواتيــة لقيــام قــوات الأمــم المتحــدة بعم
والكفــاءة في ظــل أوضــاع تتســم بــالأمن والأمــان. وندعــــو 
الجميــع إلى كفالــة الجــرأة في تنــاول ذلــك عــن طريــق ربـــط 
ـــل في حدوثــهما بســرعة،  المرحلتـين الثانيـة والثالثـة، اللتـين آم
على سبيل المثال، من أجـل التعجيـل بالعمليـة. وحقيقـة الأمـر 

أننا في عجلة من أمرنا. 
 

الرئيــس (تكلــــم بالفرنســـية): لا يوجـــد متكلمـــون 
آخـرون مدرجـون في قـائمتي. ــذا يكــون مجلــس الأمــن قــد 
ـــن نظــره في البنــد المــدرج في  اختتـم المرحلـة العلنيـة الرسميـة م
جـدول أعمالـه. وسيســـتأنف الــس نظــره في هــذا البنــد في 

جلسة خاصة تعقد في وقت لاحق اليوم في هذه القاعة. 
 

رفعت الجلسة الساعة ١٣/٢٠. 


